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Nr 4.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med f[orslag till lag om
dndrad lydelse av 91 § lagen den 22 juwi 1911 (nr 55)
om ekonomiska foreningar; given Stockholms slott
den 3 januari 1933.

Under aberopande av bilagda 1 statsrddet och lagradet foérda protokoll vill
Kungl. Maj:t hirmed, jamlikt § 87 regeringsformen, foresla riksdagen att an-
taga harvid fogat forslag till lag om dndrad lydelse av 91 § lagen den 22
juni 1911 (nr 55) om ekonomiska foreningar.

GUSTAF.

K. Schlyter.

Bihang till riksdagens protokoll 1933. 1 saml. Nr 4. 1
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Forslag
till
Lag

om iindrad lydelse av 91 § lagen den 22 juni 1911 (nr 55) om ekonomi-
' ska foreningar.

Hirigenom forordnas, att 91 § lagen den 22 juni 1911 om ekonomiska for-
eningar, vilket lagrum dndrats genom lag den 3 augusti 1929 (nr 261), skall
1 nedan angiven del erhalla féljande dndrade lydelse:

91 §.

Vad i denna lag ir foreskrivet skall ej figa tillimpning &:
1) sparbanker;
2) forening av trafikforsikringsanstalter, vilken av forsikringsinspektio-

nen godkints att handhava for anstalterna gemensamma angeligenheter;

3) sjukkassor, understédsféreningar eller andra forsikringsféreningar;

4) de foreningar for anskaffande av 1an mot sikerhet av inteckning i fast
egendom, & vilka giillande bestimmelser om hypoteksfireningar eller om bo-
stadskreditforeningar dga tillimpning.

Ej heller — — —— siirskilt stadgat.

Denna lag triider 1 kraft omedelbart efter utfirdandet.
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Utdrag av protokollet éver justitiedepartementsirenden, hdllet infior
Hans Maj:t Konungen i statsradet d Stockholms slott
den 16 december 1932.

Niarvarande:

Statsministern HANssON, ministern for utrikes #rendena SANDLER, statsraden
NOTHIN, SCHLYTER, WI1GFORSS, MOLLER, VENNERSTROM, LEO, ENGBERG, KKMAN,
SKOLD.

Efter gemensam beredning med chefen foér handelsdepartementet anmiler
chefen for justitiedepartementet, statsrddet Schlyter, framstillning fran For-
eningen for gemensamt lagenligt trafikforsikringsansvar om dandring i 91 §
lagen den 22 juni 1911 (nr 55) om ekonomiska foreningar samt anfor:

»Enligt lagen den 10 maj 1929 (nr 77) om trafikférsikring & motorfordon
ar agare av motorfordon, som brukas i trafik hir i riket, pliktig att taga och
vidmakthalla trafikférsikring & motorfordonet. Forsikringen medfor riatt for
den, som p& grund av skada i foljd av trafik med fordonet hir i riket enligt
lag ir berittigad till skadestand av fordonets dgare, brukare eller forare, att
utbekomma skadestandet av forsikringsgivaren. Trafikforsikring ma, forutom
av anstalt som inrittats av staten, meddelas endast av forsikringsanstalt, som
dartill erhallit Kungl. Maj:ts tillstand. Kungl. Maj:t iiger att vid meddelande
av dylikt tillstdnd foreskriva de villkor och bestimmelser, som utiver de 1
trafikforsikringslagen givna provas nodiga, s& ock att eljest meddela de sir-
ckilda foreskrifter i friga om tillsyn & sadana anstalter, som finnas erforderliga.
Ar, da skada timat i foljd av trafik med motorfordon, trafikférsikring, som
enligt lagen bort finnas, ej & fordonet giillande till forman for den, som lidit
skada, eller kan ej utronas genom vilket fordon skadan fororsakats, éro enligt
91 § samtliga de forsikringsanstalter, som iga meddela sidan forsikring, en
for alla och alla for en gent emot honom ansvariga, sisom om dylik forsikring
varit av dem meddelad; dock iro anstalterna icke ansvariga gent emot den, som
forsikringsplikten alag. Forsikringsanstalterna emellan skall den salunda fast-
slagna ansvarigheten fordelas efter siirskilt angiven grund.

T det vid propositionen nr 201 till 1928 &rs riksdag fogade, av sirskilt till-
kallade sakkunniga utarbetade forslag, som legat till grund for trafikforsik-
ringslagen, hade i 16 § upptagits bestimmelser motsvarande 21 § trafikforsik-
ringslagen. I motiven till férslaget omnimnde de sakkunniga, hurusom at-
skilliga automobilférsikringsbolag hemstiillt, att forsikringsinritining ej matte
medgivas koncession for tecknande av obligatorisk ansvarighetsforsiikring med
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mindre densamma forpliktade sig att gemensamt med ovriga koncessionerade
inrattningar bilda en sammanslutning for overtagande av ansvaret f6r ofér-
sikrade motorfordon. I anslutning hiirtill anforde de sakkunniga vidare:

Av det erbjudande, som forsikringsbolagens uttalande kunde anses innefatta,
hade forslaget begagnat sig pa sitt som av 16 § framginge. Det hade icke
ansetts erforderligt att i lag fastsld den av bolagen forutsatta sammanslut-
ningens form och verksamhetssiitt. Man hade nojt sig med att forklara samtliga
anstalter ansvariga en for alla och alla for en. Den skadade kunde alltsa for
utbekommande av det skadestand, vartill han vore berittigad, hilla sig till
vilken av dem han ville. Endast om grunden for ansvarighetens fordelning
anstalterna emellan hade lagbestimmelse ansetts erforderlig. I vrigt finge
anstalterna sjilva bestimma, hur deras forhallande inbérdes och gentemot all-
minheten borde ordnas. Att anordningarna gjordes si enkla och f6r den ska-
dade bekvima som méjligt, vore for en var av anstalterna av synnerligt intresse.

Fareningen for gemensamt lagenligt trafikforsikringsansvar, vilken utgdr en
sammanslutning av de forsikringsanstalter, som enligt Kungl. Maj:ts tillstand

meddela trafikforsitkring, har i en till justitiedepartementet ingiven, den 3 no-

vember 1932 dagtecknad skrivelse hemstiillt, att Kungl. Maj:t matte féranstalta
om sédan idndring 1 91 § lagen den 22 juni 1911 (nr 55) om ekonomiska for-
eningar, att foreningen bleve undantagen fran lagens tillimplighetsomrade.
Foreningen har tillika i en till handelsdepartementet ingiven skrivelse hemstillt,
att Kungl. Maj:t matte stadfista foreningens stadgar.

I en av foreningen aberopad promemoria har betriffande foreningens bildande
anforts foljande:

Tillstind att driva trafikforsikringsrorelse hade Kungl. Maj:t genom sir-
skilda resolutioner beviljat t trettioen i promemorian namngivna forsikrings-
anstalter. De 1 resolutionerna med stod av trafikforsikringslagen foreskrivna
villkoren for forsikringsriorelsens bedrivande, vilka vore likalydande for samt-
liga anstalter, innehélle bland annat féljande bestimmelse: *Bolaget ligger att
gemensamt med ovriga trafikforsikringsanstalter, pa sitt och i den ordning
anstalterna besluta och forsikringsinspektionen godkinner, uppritta och vid-
makthalla limpligt organ, som skall dga for anstalternas rikning handhava de
angeligenheter, vilka #ro forbundna dels med den samtliga trafikforsikrings-
anstalter enligt lagen om trafikférsikring & motorfordon gemensamt &vilande
ansvarigheten, sasom verkstidllandet av dithorande skaderegleringar m. m.
dels ock med forsikring genom tullverkets bemedling & motorfordon, som fér
tillfalligt brukande i riket inféras frén utlandet. Bolaget dr pliktigt att stilla
sig till efterriittelse de beslut, som nimnda organ i vad avser dess angivna
verksamhetsomride 1 stadgad ordning fattar.

Till atlydnad av Kungl. Maj:ts foreskrifter hade tjugunio anstalter, som er-
hallit tillstind att driva trafikforsikringsrirelse, beslutat bilda en sammanslut-
ning, som fatt benimningen Féreningen for gemensamt lagenligt trafikforsik-
ringsansvar (i dagligt tal benimnd Trafikforsikringsforeningen). Foreningen
hade konstituerats vid sammantriide med anstalterna den 2 december 1929, varvid
stadgar antagits och foreningens forsta styrelse valts. Féreningen hade av for-
sakringsinspektionen blivit godkind sisom det av Kungl. Maj:t foreskrivna
organet. Tvd forsiikringsanstalter, som senare erhallit tillstand att driva tra-
fikforsiikringsrirelse, hade jimvil anslutit sig till foreningen.
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§ 11 foreningens stadgar ir av f6ljande lydelse:

"Foreningen har till andamal att, utan att bereda sig ekonomisk vinning, for
medlemmarnas rikning

1) handhava de angeligenheter, som #ro forbundna med den medlemmarna
enligt lagen om trafikforsikring gemensamt &vilande ansvarigheten;

2) i ovrigt tillvarataga medlemmarnas gemensamma intressen i anledning av
den av dem drivna trafikférsikringsrorelsen omfattande 1 riket hemmahorande
motorfordon;

3) a) genom tullverkets bemedling besérja trafikforsikring & motorfordon,
som for tillfalligt brukande i riket inféras fran utlandet;

b) traffa sddana anordningar och &verenskommelser

att hos medlemmar gillande trafikforsikringar medgivas giltighet vid farder
utomlands enligt i respektive linder gillande lagar och férordningar om obli-
gatorisk ansvarighetsforsikring eller garanti;

att hos andra linders forsikringsanstalter giallande ansvarighetsforsikringar
% utlindska motorfordon erhéalla giltighet sdsom trafikforsikring vid fordonens
tillfalliga brukande hir i landet.

Tnom féreningen bildas skilda avdelningar:

Avd. A. for verksamhet enligt 1) hdr ovan
B, » > 2) 5
> C. » > > 3) » s L

Medlem i foreningen ir enligt 2 § en var anstalt, som erhallit tillstand att
meddela trafikforsikring. Vid intridet skall medlemmen gdra anmélan & av
foreningen faststdllt formulir och angiva, huruvida medlemskapet skall avse
allenast avdelning A eller dven avdelningarna B och C.

$ 51 stadgarna foreskriva att i fall, som omformiles i 21 § trafikforsikrings-
lagen, styrelsen dger att fér medlemmarnas rikning verkstilla skaderegleringar
och féra regresstalan dvensom att i samband hirmed utbetala och uppbara
medel, inga forlikning samt kira och svara infér domstol.

Stadgarna innehilla vidare bestimmelser angéende styrelse, vinst- och for-
lustrikningar, férdelning mellan foreningsmedlemmarna av ansvarigheten i fréa-
ga om skadefall och utgifter i Gvrigt, forande av rikenskaperna, skyldighet for
medlemmarna att utgiva forskott, féreningssammantriden, uttride ur forenin-
gen ivensom slitande av tvister mellan féreningen samt medlem eller medlemmar
av foreningen.

T fraga om foreningens verksamhet innehdller den forut omnimnda pro-
memorian foljande:

Foreningen vore niirmast att anse sasom ett ombud for diri ingéende trafik-
forsikringsanstalter och dreve icke nagon rorelse for egna syften. Inom for-
eningens frimsta verksamhetsomride, handhavandet av de angeligenheter som
vore forbundna med den medlemmarna enligt trafikforsikringslagen gemen-
samt avilande ansvarigheten — avdelning A beslutade icke foreningen
ntan styrelsen direkt & medlemmarnas vignar pia grund av fullmakt enligt
5 8§ i stadgarna. Det lige i sakens natur, att verksamheten inom avdelning
B, som avsage tillvaratagande av medlemmarnas gemensamma intressen ian-
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ledning av den av dem drivna trafikforsikringsrirvelsen # inhemska motor-
fordon, icke skedde for nagot eget syfte. Den huvudsakligaste delen av
verksamheten inom avdelning C, meddelande av forsikringar & motorfordon
som for tillfilligt brukande i riket infordes fran utlandet, samt utfirdande
av sidana forbindelser som avsiges 1 5 § trafikforsikringslagen, torde niir-
mast vara att anse sasom forsiikringsrorelse och skedde icke ens formellt 1
foreningens namn utan &4 de trafikforsikringsanstalters viignar, vilka enligt
anmilan till forsikringsinspektionen gemensamt dreve trafikforsikringsro-
relse for utlindska motorfordon. Foreningen som sidan skulle si mycket
windre kunna fullgira denna verksamhet som forsikringsrirelse finge drivas
endast av forsikringsaktiebolag eller smsesidigt forsikringsholag.

Inom foreningens samtliga avdelningar vore verksamheten omfattande. Det
kunde sidlunda niimnas, att inom avdelning A under dren 1930—1931 anmilts
sammanlagt 369 skador, vilka vid sistnimnda ars utging foranlett utbetalnin-
gar och reservavsittningar 4 tillhopa 304,552 kronor, att inom samma avdel-
ning under ar 1932 anmilts omkring 180 skador, att inom avdelning C ut-
stillts omkring 8,000 forsikringar och under &ren 1930—1931 anmilts 61
skador, vilka vid sistnimnda ars utgang foranlett utbetalningar och reservav-
sittningar a 75,878 kronor, att under ar 1932 skadeutbetalningarna uppgatt
till 126,149 kronor, att forbindelser enligt 5 § trafikforsikringslagen pa
grund av siirskilda éverenskommelser utfirdats for 83 utlindska forsikrings-
anstalter samt att omkring 45 skador & dylika anstalters viignar reglerats.
I samband med skaderegleringsverksamheten hade det varit erforderligt for
foreningen att i atskilliga fall fora talan vid domstol. Flera rittegingar, i
vilka foreningen vore kiirande eller svarande, vore for niirvarande vid domstol
anhiingiga.

Vidare anféres 1 promemorian:

Genom ett den 28 september 1932 givet utslag i mal mellan foreningen, &
ena, samt automobilforaren Bror Filip Andersson. & andra sidan, hade higsta
domstolen forklarat av foreningen anfiorda besviir icke kunna upptagas till
provning, eniir fireningen icke blivit registrerad sisom ekonomisk forening
samt sddana omstindigheter icke visats foreligga, att féreningen det oaktat
kunde tillerkiinnas riitt att vid domstol sika, kiira eller svara.

Négon registrering av foreningen enligt bestimmelserna i lagen om ekono-
miska foreningar hade, sisom hégsta domstolen anmiirkt, icke skett och torde
icke heller kunna vinnas, eniir foreningen pa grund av heskaffenheten av dess
dligganden svirligen kunde bringas i overensstimmelse med fioreskrifterna i
nimnda lag och villkoren for registrering diirfor icke torde kunna av for-
eningen uppfyllas. Hir skulle 1 korthet beriras de bestimmelser 1 férenings-
lagen, efter vilka trafikforsikringsforeningen icke eller endast med svarighet
kunde anpassas.

Enligt 3 § hiiftade for ekonomisk férenings forbindelser allenast dess
tillgangar, varjimte medlemmarna kunde ataga sig 1l visst belopp be-
grinsad personlig ansvarighet, i1 vilket fall enligt 7 € 6 punkten i
stadgarna, for en ekonomisk férening skulle angivas det belopp. in-
till vilket medlemmarna skulle svara. Trafikforsikringsforeningens samtliga
medlemmar diremot vore pa grund av 21 § trafikforsiikringslagen solidariskt
ansvariga till obegriinsat belopp fior de forbindelser, foreningen genom verk-
samheten inom avdelning A iklidde sig, liksom de till avdelning C anslutna
medlemmarna vore pd lika siitt ansvariga for de genom verksamheten inom
denna avdelning uppkommande férbindelserna. Visserligen kunde i stadgarna
uteliimnas bestimmelse om personlig ansvarighet for medlemmarna eller in-
tagas foreskrift om till visst belopp begriinsad ansvarighet och medlemmarna
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vid sidan dirav genom siirskild utfiistelse iklida sig obegriinsat ansvar, men
en sadan anordning kunde knappast anses tillstindig ur vare sig rittslig eller
sund ekonomisk synpunkt och skulle dessutom verka direkt vilseledande for
allmiinheten.

I 5 § stadgades, att ekonomisk forening skulle bestd av minst fem med-
lemmar och 1 48 §, att dylik férening skulle triida 1 likvidation da antalet
medlemmar nedgéatt under fem samt tillrickligt antal medlemmar ej intriitt
inom tre méanader. Trafikforsikringsforeningen maste diaremot pa grund av
Kungl. Maj:ts foreskrifter bestd, oavsett om antalet trafikforsiikringsanstalter
1 framtiden skulle nedgd under fem.

Fioreningslagen forutsatte, att ekonomisk forening skulle erhélla erforder-
ligt rorelsekapital genom insatser fran medlemmarna, och skulle enligt 7 §
4 punkten 1 stadgarna angivas insatsernas storlek, huru dessa skulle goras
och huruvida medlem finge deltaga med hogre belopp dn enkel insats. Trafik-
forsikringsforeningen maste for behoriga fullgorandet av dess verksamhet
hava riitt att nir som helst frin medlemmarna infordra erforderliga rirelse-
medel. En anordning med insatser vore dirfor overflodig och skulle endast
fororsaka onddigt arbete.

Foreningslagen forutsatte, att ekonomisk forenings verksamhet skulle kun-
na giva vinst, och foreskreves i 7 § 7 punkten, att 1 stadgarna skulle angivas
huru stor del av arsvinsten som minst skulle avsittas till reservfond. Trafik-
forsikringsforeningens verksamhet vore av den beskaffenhet, att vinst for na-
got ar vore utesluten. Verksamheten inom avdelning A kunde enligt sakens
natur medfora endast forluster, och foreningens gvriga aligganden vore varken
ignade eller avsedda att medféra overskott. Négon vinstavsittning till reserv-
fond kunde diarfor icke ifragakomma for foreningen. En reservfond skulle for
ovrigt till ingen nytta belasta medlemmarnas ekonomi.

8 § foreskreve, att eckonomisk forenings firma skulle innehélla orden ‘utan
personlig ansvarighet’ eller, dir medlemmarna &atagit sig till visst be-
lopp begrinsad personlig ansvarighet, orden ’med begrinsad personlig an-
svarighet. En sadan beteckning i trafikforsikringsforeningens firmanamn
skulle ju 1 realiteten vara sanningslos. Féreningens verkliga ekonomiska styr-
ka kunde 1 sjilva verket icke vara betydelselos vare sig for de skadelidande,
vilka hade att hinviinda sig till foreningen med sina krav, eller for alla de
utlindska forsikringsanstalter, med vilka foreningen tridde 1 forbindelse.

Enligt 10 § vore medlemskap i ekonomisk férening beroende pa ansokning
och enligt 67 § skulle, 1 fraga om dylik férening med begrinsad personlig
ansvarighet, ansikningen hava viss form och innehélla uttryckligt dtagande
av sadan ansvarighet. 11 § foreskreve ovillkorlig riitt for medlem att upp-
siga sig till uttride, 1 varje fall efter viss tid frian intriidet, och i fraga om
forening med begrinsad personlig ansvarighet foreskreves 1 66 §, att stadgar-
na ej finge innehalla bestimmelse, som utgjorde hinder fior medlem att nir
som helst uppsiga sig till uttride. Forsikringsanstalt, som erhallit tillstand
att driva trafikforsikringsrorelse, vore diiremot utan vidare pa grund av kon-
cessionsvillkoren att anse sisom medlem i trafikforsikringsforeningen och
skyldig att sisom sadan kvarsta.

I 14 § foreskreves, att avging ur ekonomisk forening skulle anses dga rum
vid den tid fior rikenskapsavslutning, som infélle viss tid efter det den om-
stindighet som foranlett avgingen, intriffat. Trafikforsiikringsanstalt, vars
tillstind aterkallades, maste givetvis omedelbart uttriida ur trafikforsikrings-
foreningen, oberoende av den tidpunkt, vid vilken niirmaste rikenskapsavslut-
ning intriffade.

Enligt 20 § <kulle ledamot av ekonomisk forenings styrelse vara medlem i
foreningen; dock finge, diiv holag eller annan samfillighet vore medlem, leda-
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mot av den samfillighets styrelse eller deligare 1 samfilligheten vara ledamot
av foreningens styrelse. Nuvarande styrelseordforanden i trafikforsikrings-
foreningen, vilken icke foretriidde nigon enskild medlem, liksom flera sty-
relseledaméter, vilka foretridde forsikringsanstalter utan att vara ledamoter
1 anstalternas styrelser eller deligare 1 anstalterna, skulle icke kunna kvar-
sta direst trafikforsikringsféreningen skulle anpassas efter foreningslagen.
De utlindska forsikringsanstalter, vilka dreve trafikforsikringsrérelse hir
i landet utan att hiir hava styrelseledamot eller deligare, skulle 6ver huvud
taget icke kunna bliva representerade i foreningens styrelse. For nirvarande
vore sistnimnda anstalter foretridda 1 styrelsen med tvenne ledaméter. Vis-
serligen kunde dessa svirigheter undanréjas exempelvis genom att ifragava-
rande personer forviirvade aktier i ndgot till foéreningen anslutet forsikrings-
aktiebolag eller bleve deliigare i omsesidigt forsikringsbolag som vore med-
lem 1 féreningen, men sidana atgirder skulle i sjilva verket innebira ett
kringgiende av gillande lag och syntes icke béra goras nodvindiga. Ej hel-
ler torde det lata sig giéra att enskilda personer intriidde som medlemmar i
foreningen. Denna borde uteslutande vara en sammanslutning av de anstalter
som dreve trafikforsikringsrirelse. En personlig medlem skulle pa nagot siitt
fa berévas rostriitt i foreningen, di annars det bolag, diir han vore anstilld,
skulle f4 otillbirligt stort inflytande.

I fraga om ekonomisk férening med personligen ansvariga medlemmar stad-
gades 1 69 §. att intriidande medlem svarade for alla forbindelser, vari for-
eningen vid tiden for intridet hiftade, och att avgingen medlem i regel ej
svarade for de forbindelser, som uppkomme efter det hans avging i viss ord-
ning kungjorts, samt i 70 §, att medlems ansvarighet finge goras gillande
allenast 1 samband med foreningens konkurs och att avgdngen medlem vore
fri fran ansvarighet, direst féreningens tillgingar ej avtriddes till konkurs
efter ansokning, som gjordes inom ett ar fran det avgangen kungjordes. Tra-
fikforsikringsanstalternas ansvarighet for foéreningens forbindelser maste be-
stimmas efter helt andra grunder. Intridande medlem kunde givetvis icke
goras ansvarig for skada i f61jd av hiindelse som intriffat fore intridet,
och & andra sidan maste uttridande medlem utan inskriinkning vara ansva-
rig {or skada 1 f6ljd av hindelse som intriffat fore uttridet. Vidare kunde
medlems ansvarighet naturligen tagas i ansprak utan foreningens konkurs.

Enligt 73 § skulle ekonomisk forening registreras hos Konungens befall-
ningshavande och enligt 75 § skulle registrering viigras bland annat direst
foreningens stadgar ej stode 1 ¢verensstimmelse med foreningslagen. Av det
sagda torde framga, att trafikforsikringsforeningens stadgar svarligen kunde
bringas 1 ¢verensstiimmelse med féreningslagen. Aven om stadgarna skulle
kunna givas sidan lydelse, att niagot hinder for deras godkiinnande formellt
icke kunde anses foreligga, syntes dock registreringsmyndigheten hava att
viigra godkiinnande, eniir foreningen i verkligheten icke skulle vara i over-
ensstiimmelse med foreningslagen. For ovrigt syntes foreningen sasom for
niarvarande vore fallet bora sortera uteslutande och direkt under forsikrings-
inspektionen.

Det torde utan vidare vara klart, att ett aktiebolag icke skulle limpa sig
for fullgérandet av den verksamhet som &lage trafikforsikringsféreningen.
Aktiebolagsformen mijliggjorde exempelvis icke ett rationellt ordnande av
de riittsforhallanden, som uppstode di tillstand att driva trafikforsikrings-
rorelse aterkallades eller beviljades ft nya anstalter.

Di trafikforsiikringsforeningens bildande forutsatts i trafikforsikringsla-
gen och foreskrivits av Kungl. Maj:t, torde foreningen vara att betrakta sa-
som en offentligriittslig institution, icke jimfoérlig med i foreningsform bil-
dade frivilliga sammanslutningar. Foreningens hela verksamhet ginge 1 sjilva
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verket ut pa att gora effektivt det skydd av social natur som inforts genom
den obligatoriska trafikforsikringen. Det lige dirfor 1 hog grad dven 1 stats-
makiernas intresse att foreningen bereddes rittskapacitet. Sésom framginge
av vad forut anforts torde foreningen icke kunna ombildas till dverensstim-
melse med foreningslagen, si att registrering kunde ske och rittskapacitet dir-
med vinnas, och ej heller torde foreningen kunna ersiittas av ett aktiebolag. Da
syntes endast den utvig 6ppna sig, att Kungl. Maj:t gave sanktion at férenin-
gen genom att meddela stadfistelse & dess stadgar, eventuellt med de énd-
ringar eller tilligg diri, som Kungl. Maj:t kunde finna pakallade.

Diirest si ansages nodigt syntes tillika bora féranstaltas om sadan Andring
i 91 § foreningslagen, att fireningen undantoges fran lagens tillimplighets-
omrade.

Over foreningens forevarande framstillning hava utlatanden avgivits av
forsikringsinspektionen och éverstathiallarimbetet.

Férsikringsinspektionen har anfért foljande:

Da forsikringsinspektionen pi sin tid godkint foreningen sésom det av
Kungl. Maj:t foreskrivna organet f6r handhavandet av vissa 1 koncessionsvill-
koren for trafikforsikringsanstalterna omférmiilda angeligenheter, hade for-
sikringsinspektionen haft anledning antaga, att foreningen skulle av domsto-
larna anses besitta rittskapacitet. Da emellertid hogsta domstolen frankint
foreningen rittskapacitet, vore det enligt forsikringsinspektionens mening av
vikt att atgirder vidtoges, varigenom foreningen kunde erhélla dylik formaga,
da foreningen eljest icke kunde fylla de uppgifter i olika hiinseenden, som avi-
lade densamma. D4 de av foreningen ifrigasatta atgirderna syntes tjina an-
givna syfte. finge forsikringsinspektionen for sin del tillstyrka bifall till fram-
stillningen.

Owerstathallarimbetet har yttrat:

Da registreringsplikt enligt gillande lag om ekonomiska foreningar syntes
aligga foreningen, men, pa sitt av ansokningshandlingarna nirmare fram-
ginge, foreningens stadgar svarligen kunde bringas till 6verensstimmelse med
samma lag och d& det uppenbarligen vore av vikt, att hinder for foreningens
forvirvande av rittskapacitet snarast mojligt undanrsjdes, funne sig overstat-
hallarimbetet bora tillstyrka bifall till foreningens framstillning om att bliva
undantagen fran foreningslagens tillimplighetsomréde.

Genom det av foreningen omniimnda utslaget har higsta domstolen, eniir
foreningen icke blivit registrerad sdsom ekonomisk férening, samt sadana om-
stiindigheter icke visats foreligga att foreningen det oaktat kunde tillerkiin-
nas ritt att vid domstol soka, kira eller svara, funnit av foreningen anférda
hesviir icke kunna upptagas till provning. Enligt detta utslag — som tydli-
gen iir grundat & bestimmelsen 1 4 & lagen om eckonomiska foreningar, att
ckonomisk forening, innan den blivit registrerad, ej kan forvirva rittigheter
eller iklida sig skyldigheter, ej heller infor domstol eller annan myndighet
soka, kiira eller svara — saknar foreningen rittslig handlingsformaga.

Med de for trafikforsikringsanstalterna faststillda koncessionsvillkoren Jii-
rer overensstiimma, att det organ, som for anstalternas rikning skall hand-
hava de gemensamma angeligenheterna, erhaller sjilvstindig riattslig hand-
lingsformaga. Detta pikallas jimvil av praktiska skil. Den verksamhet,
som ankommer pia det nimnda organet, torde emellertid icke limpligen kun-

Bihang till riksdagens protokoll 1933. 1 saml. Nr 4. 2

Departe-
ments-
chefen.
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na bedrivas vare sig under bolagsform eller under den foreningsform, som #r
bestimd genom lagen om ekonomiska foreningar. D& man synes kunna for-
vinta, att den av trafikforsikringsanstalterna bildade, av forsikringsinspek-
tionen godkinda sammanslutningen, direst den erhiller rittslig handlingsfor-
méga, kommer att pd ett betryggande sitt omhiinderhava de angeligenheter,
vilka, enligt vad som forutsatts vid trafikforsikringslagens tillkomst, skola
ombestyras av trafikforsikringsanstalterna gemensamt, finner jag mig hira
tillstyrka, att foreningen, sisom den i sin skrivelse hemstillt, undantages fran
tillimpningen av lagen om ekonomiska, foreningar. Harigenom beredes for-
eningen mojlighet att utan registrering vinna godkinnande sisom sjilvstindigt
rittssubjekt. Forslag till d@ndring i 91 § foreningslagen av angiven innebord
har uppriittats inom justitiedepartementet

Friga om faststillelse & foreningens stadgar torde framdeles komma att
anmilas av chefen fér handelsdepartementet.»

Firedraganden uppliser hirefter det nimnda forslaget till lag om dndrad
lydelse av 91 § lagen den 22 juni 1911 (nr 55) om ekonomiska fireningar av
den lydelse, bilaga® till detta protokoll utvisar, samt hemstiller, att lagradets
utlatande over forslaget matte for det i § 87 regeringsformen angivna inda-
mélet inhdmtas genom utdrag av protokollet.

Denna av statsradets ovriga ledamoter bitridda hemstillan bifaller Hans
Maj:t Konungen.

Ur protokollet:
H. Stefenson.

! Denna bilaga, vilken 4r lika lydande med det vid propositionen fogade lagforslaget, har hir
uteslutits.
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Utdrag av protokollet, hallet i Kungl. Maj:ts lagrad den 27 decem-
ber 1932.

Niarvarande:

justitierdden ~ ALEXANDERSON,
ExLuxp,

regeringsradet ASCHAN,

justitierddet ~GREFBERG.

Enligt lagradet tillhandakommet utdrag av protokollet ¢ver justitiedepar-
tementsiirenden, hallet infor Hans Maj:t Konungen 1 statsradet den 16 de-
cember 1932, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagradets utlatande skulle for
det 1 § 87 regeringsformen omférmilda andamalet inhimtas over upprittat
forslag till lag om indrad lydelse av 91 ¢ lagen den 22 juni 1911 (nr 55) om
ekonomiska foreningar.

Forslaget, som finnes hilagt detta protokoll, hade infor lagradet foredragits
av extra ledamoten for lagirenden i justitiedepartementet, hovrittsradet Gustaf

Lagrddet limnade forslaget utan erinran.

Ur protokollet:
Ragnar Kihlgren.
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Utdrag av protokollet cver justitiedepartementsdrenden, héllet in-
for Hans Maj:t Konungen i statsradet é Stoclkholms
slott den 3 januari 1933.

Niarvarande:

Statsministern HANSsoN, ministern for utrikes drendena SANDLER, statsraden
U~pEN, NoTHIN, SCHLYTER, WIGFORSS, MOLLER, VENNERSTROM, LEO, ENGBERC,
Erman, SkoLp.

Efter gemensam beredning med chefen for handelsdepartementet anmiler
chefen fér justitiedepartementet, statsradet Schlyter, lagradets den 27 december
1932 avgivna utldtande 6ver det den 16 i samma manad till lagradet remitte-
rade forslaget till lag om indrad lydelse av 91 § lagen den 22 juni 1911 (nr 55)
om ckonomiska foreningar; darvid foredraganden hemstiller, att forslaget,
som av lagridet limnats utan erinran, matte, jimlikt § 87 regeringsformen,
genom proposition foreliggas innevarande 4rs riksdag till antagande.

Med bifall till denna av statsradets dvriga ledamoter bi-
tridda hemstallan forordnar Hans Maj:t Konungen, att till
riksdagen skall avldtas proposition av den lydelse bilaga till
detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:

Azxel Wennerholm.

Stockholm 1933. Kungl. Boktryckeriet, P. A. Norstedt & Soner.
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